<%
=R

Minea

Helmikuun 26.

Pyhan Porfyrioksen, Gazan piispan,
muisto




Ehtoopalveluksessa

Avuksihuutostikiirat, 1.sév.

Kyynelvirroin Sind, autuas Porfyrios, / puhdistit sielun saastan ja sammutit synnin himojen liekin, /
ja varjattydsi pukusi purppuraan // Sind nyt elét aina taivaissa iankaikkisesti iloiten.

Sind loistit oikean uskon korkeuksissa / ja piispojen kunniana Sinut pantiin lampunjalkaan
ansioituneena tyontekijand. / Sind sait totisesti koota vaivojesi palkkaa / ja niin Sind, autuaaksi
ylistettdvi, // sait Jumalalta armolahjoja.

Alhaalla olevan peljattavin pdyddn salaisuuksien palvelija Porfyrios / kantaa nyt taivaissa Herralle
aineetonta ja jumalallista uhria. / Hén kaitsee meité aina aineettomasti esirukouksillaan // pyhdn
Kolminaisuuden edessd.

Kunnia... nyt...

Jumalansynnyttdjén stikiira, 1.sdv.

Rikkomusten meren aallokossa / miné turvaudun puhtaan esirukouksesi tyyneen satamaan / ja
huudan Sinulle, nuhteeton Jumalansynnyttéjd: // Ojenna vikeva kitesi palvelijallesi ja pelasta
minut!

Tai kdrsimysstikiira Jumalansynnyttdjélle, 1.sdv.

Katso, Lapseni, / ndhtydni nyt Sinut, / thanimman kaikista maasta syntyneistéd pojista, / olen ndhnyt

miekan ldvistdvin syddmeni, / niin kuin kerran ennustettiin. // Riiputhan vapaaehtoisesti ristilla
ryovarien kanssa ikdén kuin pahantekija.

Aamupalveluksessa

Tavanmukaisen psalmiluennan jilkeen kanoni, jonka akrostikon on: Kunnioitan paimenten
purppuraista kukkaa. Josef.

1. veisu. 8.sdv. Irmossi

Veisatkaamme Herralle, / joka kuljetti kansaansa Punaisella merelld, // silld Hdn yksin on suuresti
ylistetty!

Troparit

Rukoile, Porfyrios, ettd taivaasta annettaisiin valistava kirkkaus minulle, jotka ylistdn valoisaa
muistoasi.

Kapaloista asti Sind, Porfyrios, antauduit kokonaan Herralle ja liityit Hineen niin sielultasi kuin
syddmeltdsikin.

Sind, Porfyrios, kuoletit kaikki himot kilvoituksessa ja osoittauduit elimén ja kuoleman hallitsijan
papiksi.



Jumalansynnyttéjalle
Jumalansynnyttdjd Neitsyt, Sind otit kohtuusi taivaalliseen sateen ja kuivatit synnin sateet.
3. veisu. Irmossi

Sind, Herra, olet luoksesi kiiruhtavien vahvistus / ja pimeydessd olevien valkeus. // Sen tdhden
henkeni veisuin ylistdd Sinua.

Troparit

Sind, pyhittdjd, paimensit pyhitetyn laumasi eldmin laitumille opetustesi sauvalla ja niin olit
Jumalalle mieleen.

Jumalallisen tiedon valkeudella Sind, pyhittéja, valistit hirveyksien yossd olevat ja osoitit heidét
uskon kautta osallisiksi pdivasta.

Kun Sini, viisas, olit loistava hyveitten korkeudessa, Jumala pani Sinut korkeaan lampunjalkaan
valistamaan uskovaisia.

Jumalansynnyttéjalle

Pédstid minut esirukouksillasi vihollisen nuolista, oi puhdas, ja aivoituksista, jotka tunkeutuvat
sddlimdttd syddmeeni.

Katismatropari, 4.siv.

Uskon kalliolle perustuneena Sind, viisas, / halasit Danielin kerran ndkemaa kalliota Kristusta,
meidin Jumalaamme. / Sind, Gazan puhdas valistaja, isd Porfyrios, / ylensit d4nesi ja mielesi Herran
puoleen // ja 16it lihaa kiusaavat viholliset lingollasi.

Kunnia... nyt...

Jumalansynnyttdjdn katismatropari, 4.sév.

Jumalallisella synnytykselldsi Sind, puhdas, / uudistit maasta syntyneitten himojen turmeleman
kuolevaisen olemuksen / ja nostit kaikki kuolemasta turmeluksettomuuden eldméaén. / Sen tdhden
me kaikki ylistimme autuaaksi Sinua, ylistetty Neitsyt, / niin kuin ennustitkin.

Tai kdrsimystropari Jumalansynnyttdjille, 4.sdv.

Oi nuhteeton Neitsyt, Kristus Jumalan Aiti, / miekka Idvisti pyhén sielusi, / kun niit Poikasi ja
Jumalasi vapaaehtoisesti ristiinnaulittuna. / Oi siunattu, dl4 lakkaa rukoilemasta, // ettd Hén antaisi
meille rikkomusten anteeksiannon lahjan.

4. veisu. Irmossi

Miné kuulin, oi Herra, / huolenpitosi salaisuuden, / mind ymmarsin tekosi // ja ylistdn jumaluuttasi.

Troparit



Sind julistit Sanan toimivaksi Isdn kanssa ja niin pyydystit harhaan joutuneet jumalisuuteen ja
pyhitit heidat kaikkien Jumalalle.

Elavoittavilld henkédyksilldsi Sind eldvoitit loppuaan lihestyvian naisen hdnen ja monien
uudestisyntymiseksi.

Kokodisin rukouksin ja péivit seisten Sind, pyhittédjd, valmistit syddmesi kaikkien Jumalan
asumukseksi.

Jumalansynnyttéjalle

Synnyttédessési persoonallisen eldmén, Isédn Pojan ja Sanan, Sind, puhdas, heritit eloon minut, joka
oli kuoleutunut.

5. veisu. Irmossi

Herra, valista meidét késkyilldsi / ja anna meille rauha korkealla késivarrellasi, / oi ihmisid
rakastava.

Troparit

Kunnianarvoisa piispa, Sind kitkit hekumaa rakastavan ohdakkeen juurineen ja kannoit
jumalisuuden tdhképédan.

Sind, viisas, aukaisit taivaat rukoustesi kasteella ja toimitit sateen, joka hukutti harhaoppisten
rikkaviljan.

Jumalallisen Hengen avulla Sini ohjasit kokonaisen kansan ja kaupungin elimédn satamaan
pelastaen heiddt jumalankieltdmisen aallokosta.

Jumalansynnyttéjalle

Luoja valitsi yksin Sinut, ainainen Neitsyt Jumalansynnyttdjé, kaikista sukupolvista ja loi meidat
uudelleen asettuen Sinuun asumaan.

6. veisu. Irmossi

Minéd vuodatan rukoukseni Herralle / ja Hanelle myds murheeni ilmoitan, / silld sieluni on tullut
tayteen kaikkea pahuutta / ja henkeni on ldhestynyt tuonelaa. / Mind rukoilen kuin Joona: // Johdata
minut, oi Jumala, pois turmiosta.

Troparit

Porfyrios, Sini piispojen ja paimenten tarkka esikuva, Sind saavutit totisesti kaivatun masennettuasi
himot pidittyviisyydelld, 14hdit iloiten Jumalan tykd ja seisot nyt suurimman halatun edessa.

Huomattuaan Sinun sielusi ihanuuden Sinulle ilmestyi ristille vapaaehtoisesti ylennetty ja uskoi
haltuusi vartiotehtdvinsé tuoden esille rakkautesi ja liheisyytesi Hineen.

Rikkautenasi apostoleista suurimman Pietarin into ja usko Sind, jumalallinen julistaja, surmasit
jumalisuuden sanojesi miekalla pahantekijavaimon, joka kylvi kavalasti Maneksen turmelevia
opetuksia.



Jumalansynnyttéjalle

Puhdas Neitsyt Maria, synnyttdessdsi kuoleman kuolettajan Sind saatoit takaisin
turmeluksettomuuteen kuolemaan ja tuhoon joutuneen ensiksi luodun. Antaessasi ruumiin Jumalalle
Sind osoitit maasta syntyneet taivaallisiksi.

Kontakki, 2.sdv.

Pyhitettyjen elintapojesi kaunistamana / Sind, autuas, Jumalassa viisas Porfyrios, / kirkastit
papilliset vaatteesi ja nousit parannusten korkeuteen, // ja Sind rukoilet lakkaamatta kaikkien
meidin puolestamme.

Iikossi

Viisaan Porfyrioksen muisto séteilee aurinkoa kirkkaammin / ja valistaa ihmeitten valkeudella koko
luomakunnan. / Se karkottaa epdjumalien eksytyksen / ja ilahduttaa valkeudellaan kaikkia
uskovaisia, / silld oltuaan maan pdilld Jumalan mieleinen hén sai tunnustekojen armon, / hin
parantaa kaikki seisoessaan valoa tdynnd Kolminaisuuden edessé // ja rukoilee lakkaamatta kaikkien
meidin puolestamme.

Synaksario

Saman kuun 26:ntena péivind pyhittdjdisimme Porfyrioksen, Gazan piispan, muisto.

Sékeitd

Oi kuka sivuuttaisi, kuka jéttdisi Porfyrioksen, vaikka hén onkin jittdnyt elamén?

Porfyrioksen ruumiin peitti maa kahdentenakymmenenteni kuudentena.

Samana pdivind muistelemme pyhda marttyyri Foteinea, samarialaisnaista, jolle Kristus
puhui kaivolla, sekd hénen seuralaisiaan.

Sakeita

Kaivoon heitetdan Sinun kanssasi, oi Sana, kaivolla keskustellut samarialaisnaisesi.
Samana paivina miekka surmasi pyhén Foton, hidnen sisarensa.

Sakeita

Kymmenien tuhansien leiviskditten arvoisina tuomisinaan Fotolla on pdénséd Sinulle, valkeuksien
Isélle.

Samana péivand hinen toinen sisarensa, pyhé Fotis, kuoli puihin sidottuna ja rikki revittyna.

Sékeitd



Jumalan Sana, anna puissa kilvoitelleelle Fotikselle palkinnoksi thana lehto Edenista.
Samana paivdna miekka surmasi hidnen toisen sisarensa pyhin Paraskeuen.
Sékeitd

Paraskeuen kaula oli hyvin valmistettu miekkaa varten.

Samana paivand miekka surmasi hinen toisen sisarensa pyhén Kyriaken.
Sékeitd

Miekankaan pelko ei poistanut Kyriaketa Herran jumalallista pelkoa.

Samana paivina miekka surmasi pyhdn marttyyri Ioseksen, pyhén Foteinen pojan.
Sékeitd

Kauloja katkova miekka paljastettiin, mutta Ioseksen kaula ei miekkaa sdikkynyt.
Samana paivina miekka surmasi hidnen toisen poikansa, pyhén Foteinoksen.
Sékeitd

Mistd nousee tdmd kuumien verien hoyry? Marttyyri Foteinoksen kaula on katkaistu.
Samana paivdna kuoli pyha Sebastianos, ruhtinas.

Sékeitd

Lausunpa Sebastianokselle timdn sanan: Kunnioitan katkaistua paétési.

Heiddn pyhien esirukoustensa tdhden, Jumala, armahda meitd. Amen.

7. veisu. Irmossi

Urheasti heprealaisnuorukaiset polkivat pitsissd maahan liekit / ja muuttivat tulen viileydeksi
huutaessaan: // Kiitetty olet Sind, Herra Jumala, iankaikkisesti!

Troparit

Sind, Porfyrios, paimensit karitsoita totuuden vehreydessa ja karitsana Sinut saatettiin Kristus
paimenen eteen huutaen: Kiitetty olet Sind, Herra Jumala, iankaikkisesti!

Jeesus Kristus jakaa Sinulle vaivojesi palkan saattaessaan Sinut, Porfyrios, asumaan tahrattomiin
majoihin, ja Sind huudat: Kiitetty olet Sind, Herra Jumala, iankaikkisesti!

Monin ihmein ja tunnusteoin kaunisti Kristus Sinun eldmisi, autuas Porfyrios, ja Hintd rakastaen
Sind huusit: Kiitetty olet Sind, Herra Jumala, iankaikkisesti!

Jumalansynnyttéjalle



Neitsyt, joka Synnytit armollisen Jumalan ja Sanan, ole armollinen ja pelasta minut ja valista minut
Sinussa olevalla valkeudella, kun mind huudan: Kiitetty on Sinun kohtusi hedelmai, oi puhdas!

8. veisu. Irmossi

Pétsissd Jumalaa julistavat nuorukaiset / polkivat tulen kanssa maahan eksytyksenkin veisatessaan: /
Kiittdkad, Herran teot, Herraa, // ja korkeasti ylistdkdi Hénta kaikkina aikoina!

Troparit

Sind autuas saarnaaja, Sinun viisas puheesi kukisti pahuuden viisastelijan ja ilahdutti jumalisesti
jumalaisten syddmet.

Sind, autuas isd, laidunnat isien joukon kanssa ja riemuitset pyhittéjien henkien kanssa huutaen:
Kiittdkaa, teot, Herraa!

Sind hajotit maahan pahojen henkien temppelit ja rakensit Jumalan pyhdkon, jossa pyhittdjien
joukko veisaa: Kiittdkd4d, Herran teot, Herraa!

Sind, pyhittdjd, vérjdsit hyvein itsellesi kuninkaallisen purppuravaatteen, jota kannoit papillisesti, ja
nyt Sind karkeloit ylhdisesséd valtakunnassa.

Jumalansynnyttéjalle

Poikasi rakasti Sinua, Neitsytditi, kaikkea luotua korkeampaa ja taivaita avarampaa, ja otti Sinusta
lihan.

9. veisu. Irmossi

Kaikki ihmettelivdt Jumalan sanomatonta alentumista, / silld omasta tahdostaan Korkein alensi
itsensd, / tuli lihaksi neitseellisestd kohdusta ja tuli ihmiseksi. / Sen tdhden me uskovaiset //
kaikkein puhtainta Jumalansynnyttdjad ylistimme.

Troparit

Hengelliselld purjeella ja Kaikkivaltiaan jumalallisen kdden ohjaamana Sini, isé, kuljit halki elamén
aallokon ja purjehdit viisaasti eldmén satamaan saaden iankaikkisen ilon ja ihanan nautinnon.

Kypsdnd, tdynnd Hengen péivid, pukeutuneena himottomuuteen kuin vaippaan ja séteillen
pappeuden ihanuutta Sind, pyhittdja, siirryit illattomaan valkeuteen katselemaan Herran ihanuutta.

Téyttden suusi jumalallisella sulolla Sind, autuas ja Jumalassa viisas, lausuit pelastuksen sanoja
karkottaen himojen karvauden ja sulostuttaen hengelliselld sulolla kaikki, jotka viettdvaa

vuosittaista juhlaasi.

Pyhid ihmeidentekijé, pyhittdjdisd, Sind tunsit Kristuksen, Auringon, joka tuli keskuuteemme
ruumiillisesti, ja Hénen kirkkautensa valistaessa sielusi silmit Sind siteilit jumaloituneena tihtena.

Jumalansynnyttéjalle

Oi Vapahtaja, Sind synnyit ja sdilytit synnyttdjdsi turmeluksettomana synnytyksen jélkeenkin. Sédli
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minua, kun istuudut tuomitsemaan tekojani. Ali ota huomioon rikoksiani ja syntejini, oi synnitén,
armollinen ja thmisié rakastava Jumala.

Eksapostilario, 3.sdv.

Maastasi muuttaen Sind hajotit suuren omaisuutesi, / mutta apostolisin ihmein Sind, isé Porfyrios, /
kerdsit yhteen eksytyksen hajottamat. // Rukoile pelastusta palvelijoillesi.

Jumalansynnyttdjdn eksapostilario, 3.sdv.

Sinuun, oi puhdas, me toivomme Jumalan jélkeen. / Varjele esirukouksillasi Sinusta syntyneen
Kristuksen puoleen meidit / Hanen kanssaan ristiinnaulittuina // loppuun asti turvassa.

Aamupalveluksen loppuosa tavan mukaisesti, ja paatos.
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